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@ radu wase emigracije u pusljcdnje vrije-
me jo bex sumnje fuziju deaju cuigrantskil
drustave w Novom Sudu vIstres i »Orjenus
u sajednicko drusteo  wIstra-Orjems.  Po-
trebno ju to poscbno i ne ovome mjestu
istalenuti.

Prije nekolilo godina pojucile su se¢ u
redovima istarskih emigranate n Novom Se
du dvije struje, jedna radilnlnije, driga ma-
nwjo radikalng, jedna borbena, drugu wmje-
reniju, jedna smladihz druga wstarijihs, ako
8¢ lako mode redi. Ta je borba trajula dosta
dugo, tale nekolilio godina, bile je ne mo-
menle § veoma Festoka, pa je jedna grupa
bila_pokrenula i svoj vlasliti list.

Da to uije bilo od koristi inferesima la-
wmosnjih nadil emigranate i da su sbog tih
trzavica isgubili mnogu simpatiju i jedni i
drugi, nije potrebno posebno isticali.

Jer nemojmo se varati: seaka je svadja
nesimpatitne gledanal Kad se brada potuku
i slanu s¢ grditi i jedan drugome Stosla
predbucivati, nitho se¢ od  dobronamjernil
njihovih  prijatelie tome ne mode wescliti
Veseli s obitno onaj, koji im Zeli zlo.

Konaino nakon dugog pripremanju le-
rena, nakon o se wvidjelo kudu ide ¢ jo-
dno i drugo drudtvo w danadnjim teskim
éu-ovima, ako ne bude sloge — uspjelo je ras-
poloditi za sporazum élanstro ¢ jediog i
drugog drustea i doslo je do zajednicle glacue
skupstine obiju druMava, koju su se us ve-
likto odobravanje svih #anova stopila u je-
dnu jakuw i solidnu cmigrantshu organiza-
ciju.

Clanstvo jo i jednog i drugog drustve
osjotilo, da u danadnjim ozbiljnim vremeni-

i nitlo ne zna §to nesi dan, a o
udruZenim snagame mose da iz-
vrdi zadadu, koju ga moddn éekw. Raslrga-
ni, raseijepani, Ljudi trode svoje encryije
silnicavostima, iserpljuju se w medjusobnoj
borbi i sve se vide odaleéuju od cilin, Loii
je konatno svima zajednichi,

>Dunas je vise nego iada mediu nama
polrebna sloga i jedinstros, — rckao je nu
skupstini na kojoj je osl na fusija dea-
ju novasndskih emigraniskili drudtave novi
pretsjednile prof. Vitomir Ujtié. —  »Nos
nema $o da razjedinjujc. Kod nas moZe biti
jedino razlibe u i ienju programa rada,
koji jo mediutim istovjetan kod svilk drudla-
va § koji vodi lod svil nas istom cilju. Ne-
ki divergentnosti medju nama ne moe i
ne bi smjieclo da budels

*Nijesu nade organizacije samo bure iz
cojcg se nckad nesajesno @ sebiéno rvedi.
a nifta mu se ne dodaje. Muogi lad osi
da jo bure pri dnu. hledno ga @ mirno za
obidiu, pa puste i proglase nesposobuim ca
rad. umjesto da mu priskoée u pomoé i da
ga spasasaju. Treba da znaju talvi, ako se
to bure materijalno i iserpilo, da je ono i
nadalje osialo nepresudivi izvor svega ono-
ga, Mo treba du bude bitno kod svih nagih
orgunizucija, a o ie: wmisao, duh i éednja,
nesalomljiva volja, da se splele Slo iate ve
za, koja nas spaje sa semljom u Lojoj se
rodismos

»8porazum u nadoj unulradnjoj politici
wmoguo je i nas uvjerili, kako nesporazumn i
podvojenost mogu bili falalni u svalom Zi-
volu, pa tako i u nadem, emigrantskomes.

»Nida ne demo rijesiti prl:osom, straséu
i mrinjom. Plemenitim radom, ljubaviju,
istinom, iskrenodéu i lolerancijom, isgra-
diujmo obazrivo nasu polilibu i upamtimo.
da ote nasa pitanje moZemo da rijeSavamo
zajednitkom brigom i nastojanjems.

To je tek nekolito cilate iz govore,
koji su ma toj zejednitloj shupdtini odrin
ni u Novom Sadu

Covjel: pojedinac ne mora se moZda slo-
#iti sa svakim, bak svakim pasusom i sva-
kom izjavom, koje je na loj skupitini pala
Ali jedno je u svim tim izjavama bitno. Svi
shvaéaju ozbilinost éusora, koje proiivlja-
vamo i svi su profeli Zeljom da nale sna-
ga hude Mo jnfa. nadi redovi §lo jedinstve-
niji, bez obzire na litno gledanje pojedina-
ca na probleme koji su izvan nadih ciljeva
» pokrai na%ih puteva.

I to je evo ono &lo nas u sadadnjim éa-
sovima veseli, &o nam daje nade, da ée sve
Erenuti boliim putem

To ne znaéi, da svalki od nas mora gle-
dati na razna pilanja iz iste perspekiive
Svaki ima svoje ofi, svoju glevu, stoje osje-
daje, svoje stmpatije. Svaki ima svoi lem
peramenat  Netko je rezolutniii. odlutniji.
nagliji i praskavifi, drugi je mirnij

By

iji. stalo-
Zeniji {1 oprezniji. Svaki od nas #vi u dru-
gom ambijentu, koji hoéed ne ées ima sla-
novili utjesaji na svalkog pojedinng od nas.

Ne mo#e se traziti od onih wladil, po-
letnik nadih omladinaca, da misle 1 rade
istim lempom kao oni stariji. Miadi sw odu
vijel bili 2eséi, odlufniji i — recimo — na-
predniji od siarilh Takvil je bilo wvijele u
svim redovima. takvi su bili 1 nagi slarifi u
mladim danima. To je i potrehno, jer io
daje sviefinu, to regeneriva svalu akeiju
Ne dao Bog da wmladi kimaju na sve $o
stari rade. To bi znacilo gotovo wumrivlje
nje nadile suaga Potrebna je leritikea, po-
trebno policanje, uli ne odmah lidanje, ru-
Fenje svega Slo su drugi slvorili
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U kabinetu biviega francuskoga mini-
stra financlja, sadanjega premiera Rey-
nauda, u ¢asu dok je vodio razgovore s
delegatom predsjednlka Roosevelta, Su-
mner Wellesom — stajala je na jednoj
velikoj ploti zemijopisna karta Evrope,
koja je uzvitlala mnogo prasine u evro-
pskom novinstvu.

Prvi su uzbunu digli Madjarl. Neki
su njihovi listovi reproducirali sliku sa
tog pariskog sastanka, koja je bila obja-
vlijena na naslovnoj stranici pariSkog
ilustriranoga ticdnika »Illustratione u

menuta karta, a razabiru se i neke gra-
nice, koje o¢ito nisu granice sadanje
Evrope.

Nakon madjarskih javili su se i tali~
janski listovi, medju prvima trScanski
»Piccolos, a onda 1 njemadki listovl.

To Sto su se prvi javili Madjari lije-
po je a i duhovito objasnlo jedan nje-
macki list (Frankfurter Zeitung) wupo-
zorivii na poznatu okolnost da su u
Madjarskoj na svakom koraku istaknute
slike nekadadnjih 1 sada$njih madjar-
skih granica pa da zato imaju osobito
dobro izostren pogled za geografske kar-
te. Zbog toga njima je upala u o€l i ova
karta u francuskoj ilustraciji.

Da su se na tu kartk odmah osvrnu-
1 i talijanski listovl nije Gudo, a isto
tako ne zagudjuje nimalo, da su se-i Ni-

te, za koju se reklo da je pokazana Ro-
oseveltovu delegatu.

Prema suglasnom isticanju madjar-
ske njemacke i talijanske stampe ta In-
kriminivana karta — Koju su njematkl
listovi objavili kasnije poveéann — ima-

ko je sebi zamiSljaju Saveanici.

Uzbuna oko geografske karte iz Rey-
naudova kabineta nije ostala ogranice-
na samo na Evropu, nego s¢ 0 njoj go-
vorilo i u Sjedinjenim drzavama, $to ni-
je ni gudo, kad se znade da je karta ob-
javliena zajedno sa slikama Reynauda i
Sumner Wellesa, za ¢ijeg je razgovora
karta navodno posluzila — prema pisa-
nju njemackih listova — za ilustraciju
saveznickih ratnih ciljeva. I take "~ ova
karta od evropskoga poprimila svietsko
znadenje.

No dali_je karta autentiéna. da 1i se
naime moZe uzeti ozbiljno, da vpodiela
kakva se na njoj vidi predstavija ciije-
ve saveznika u sadanjem ratu? To se
pitanje namecée samo po sebi.

U Italijl 1 Njemackoj — ili toénije u
njihovom novinstvu — prikazuje se ts
karta kao pravi izraz francuskih i en-
gleskih nastojanja da nakon rata po-
dijele i rascjepaju Njematku, da uspo-
stave Poljsku, CeSko-Slovadku, posebnu
Bavarsku i Habsbursku Austriju, te da
Italiji oduzmu neke njene krajeve i po-
zicije, §to ih je stekla u proSlom sviet-
skom ratu. Dali su u to doista uviereni

broju od 16 oZujka. Na slici se vidi spo- ¢

jemei okomili protiv Francuza radi kar-'

la bi predstavijati buduéu Evropu, ka-: j

U Zagrebu, 11, travnja 1y4u.

UZBUNA OKO JEDNE KARTE

u Nicmacko] i Italiji, ! da li su to, u
istinu autentléni planovi saveznika —
tko bi to mogao sa sigurnoséu recl. Pla-
novi oéito postoje. i na jednoj I na dru-
goj strani. Djelomiéno su ti planovi o
buduéem uredjenju poznati: oni se s le-
dne strane u glavnim ertama nalaze u
deklaraciji francuske i britanske viade,
kojima su odredili svoje ratne ciljeve,
a s druge strane o njima se od vremena
ng vrijeme i javno raspravlja. Osim tih
javno lznesenih planova zacijelo postoje
i na jednoj 1 na drugoj strani | taine
osnove, koje obuhvadaju ona pitanja, o
kojima bi za sada bilo preuranjeno go-
voritl, jer jos nisu u igri svi oni faktorl,
za koje se mozZe pretpestaviti, da bi mo-
gli sudjelovati jasnije 1 odredjenife u
sadanjem sukobu. tim se osnovamsa

moZe za sada tek nasludivati, rasprav-
ljati na temelju pribliznih pretpostavki,
ali se s nekom sigurnodéu o njima jedva
moze govoriti.

U ovom sluéaju u toliko vise, Sto se

nasuprot njemackom 1 talijanskom tu-
macéenju da ova karta otkriva 1 ncke
do sada manje poznate ciljeve saveznika
s francuske strane to demantira, i

¢e, da je po srijedi zapravo zabung, jer
da se radi o kartl starijega datuma, na
kojoj da je fotograf, za volju jasnoée na
sliel, sam povukao na svoju ruku gra-
nice driava.

sPiccoloe za koga smo rekli da je

é)rvi od talijanskih Hstova u vezi s time

lgao uzbunu, kaze:

»Ovaj fotogral je znao Sto radl, all
nije mislio na to, da ¢e ova fotografija
pokazati ne samo sivezni¢koj javnosti,
nego i cijelom svijetu Sto bi savezniel
htjeli postiéi ovim ratom. U ostalom ni-
e potrebno da se radi toga netko uz-
budjuje, jer i kada ne bi bilo ovog foto-
graiskog dokumenta Italija dobro znade
sto saveznici u svom radu misle 1 zele.
Upravo radi toga Italija se sprema i kad
bude trebalo vidiet ée se Sto ona moZee,

* .

LOVENEC" 0 KARTI
U ,JILLUSTRATION“

Ljubljanski
ovu hiljeSku:

>Mnogo je pradine u evropskoj jav-
nosti pedigao zemljovid, koji je bio pri-
likom Wellesovog posjeta u kabinetu g.
Reynauda i koji navoedno predstavlia
buducée uredjenje Evrope po sadadnjem
ratu. Ne éemo se upustati u spor, Sto
predstavlja taj zemljovid { kada je na-
stao, ali odluéno moramo naglasiti da
slovensko podrucje, ni cjelovito ni dje-
lomiéno ne spada i ne smije nikada do-
¢i u bilo kakvu Austriju. M Slovenci
spadamo same u Jugoslaviju i nigdie
nam drugdje nije mjesto. Uvjereni smo,
da se u tome slazu s nama -svi Jugosla-
venis.

>Slovenece,  priopéuje

Glasilo koroskih Slovencev je prinesio
pred kratkim porodilo o Solstvu na Koro-
Skem. PrinaSamo naslednie odstavke. »Na-
Sa javna Sola je nemfka. S prvim Solskim
dnem je naSa mladina deleZna izkliucno
nemSkega pouka. Svoie osnovno znanie si
prisvaja samo v drZ jeziku. Tovrstno ucne
metodo, pri kateri se ugitelj s prvo 3olske
uro posluZuie dosledno samo enega, ucen-
cem boli ali manj tujega jezika in se prav
ni€ ne naslanja na udencem poznano mate-
rind€ino, ocenjujeio moderni nemSki vzgo-
jitelii kot najuspeSnej§i nalin jezikovnega
Zolovanja. Mi smo spet skromnega mnenija,
da je znanje drZavnega jezika za vse dr-
Zavliane Velike Nemcije nedvomno nujno
potrebno, a za mlado notranjo rast ni ni¢
mani vaZno poznanie materiniCine in nje-
nili kulturnib zakladov. Nemske wnarodne
manjSine, ki krepko vzirajajo na nemskem
elementarnem pouku praviluost naSega
mnenia potriujejo.

Zaltev po upoStevaniu slovenskega iezi-
ka v Solstvu nade mladine ne bomo nikdar
opustili. Tudi v bodoge ostanejo jedro nasih
kulturnih teZeni. V kulturnem svetu je iz-
priCan pravica otrok do zadostnega znanja
materinega jezika. Nafelno te pravice pal
nihée ne bo kratil, komur je dobrobit mia-
dega rodu resniéno pri srcu. Znanje mate-
rinega jezika je predpogoi otrokove zdrave
osebne rasti. Znanje slovenskeza jezika pa

Put lojim je posla nada emigracijs u
Novom Sadu daje nam nade, da nade prill-
ke kreéu na bolje. Snage se dakle okupljaju.
instinktivno predosjeéajuéi da je to poirebno.

I hwale Bogu! To su svijetle lotke u

denasnjim mulnim danima.

KOROSKI SLOVENCI IN NEMSKA SOLA

je hkrati velikega praktiCnega pomena.

V nasi veliki drzavi se v zadnjem asu
polaga velika vaznost na to, da bi se Nem-
ci udili slovanskih jezikov.-Na nemskih vi-
sokih Solah poutujejo velike slovauske je-
zike in Ze tekmuje ruStina z angleSéino. V
nemskilh mestih se otvariaio tecaii za ta ali
drugi slovanski jezik, Tudi ni sluaj, e
nemske radijske postaje podajajo svoia po-
rocila domala v vseh slovanskih jezikih.

Nam Slovencem je na$ materni jezik
poloZen v zibelko. Cetudi ga sedanja ljud-
ska 3ola ne neguje, vendar polagajmo ve-
liko, zelo veliko vaZnost na to, da se bodo
naSi otroci vsaj doma in v naSih prosvetnih
organizacijah uéili lepe, Ciste slovenigine.
Tako jim posrcduiemo zaklad, ki jim zna
biti neko& zelo dobrodoSel in dragocen. Ni-
kakor ni ved Cas za to, da bi se iz neke
krajevne kratkovidnosti ali malomarnosti
zadovolievalr 2z neznatniui drobei neke
»vindi§-§prahe« ali z znanjem preprostega
slovenskega nareéia. Taka kratkovidnost in
nemarnost bi se kedaj lahko bridko ma-
$tevalic.

RASNA 1ZLOZBA

Pula — TajniStvo pokrajinskog fasi-
sti¢kog udruzenja obitelii s mnogo die-
ce javlia, da ée se u Rimu organiziratl
21, travnja, prigodom tzv. rimskog Bozi-
éa rasna izlozba. Na toj ée se izlozbi
dati posebno priznanje obiteliima s
mnogo djece, te ée jedan odio prikazati
slike svih onih obitelji koje imaju mno-
go djece, TajniStvo spomenutog faSisti-
¢kog udruZenja voziva sve one obitelji,
koje imaju mnogo diece, da posalju svo-
ju fotogratiju, kako bi mogla biti na toj
izloZbl izloZena.

isti- -

Pojedinl broj Din t—

Narad. koji se odrece ma 1 jedne
stope krvlju 1 znojem otaca svVO-
iih natopljene zemlje nije dosto-

jan da se nauzvlie narodom

RAT SE PROSIRIO

OSVRT NA DOGADJAJE U
SKANDINAVIJL

Rat fzmedju Njemacke i Saveznika se
preSiruje. On nije vise izoliran na tri
velevlast! veé je u svoj vrtlog zalivatio
i dvije nordijske drZave: Dansku { Nor-
vesku. Njemacka je noéu od ponedjeljka
na utorak prodrla u Dansku, okupirala
je bez borbe, a ratnim bradovima | avie-
nima prebacila je svoje écte u Norvesku
da i nju podvrgne pod svoju vojnicku
vlast. Nad obim dotle neutralnim drza-
vama Njemacka je proglasila vojnick:
protektorat, §to znaét da ih je u vojni-
¢kom pogledu sasvim podé@inila svojim
ratnim ciljevima,

Finsko-ruski rat, koji je pred kratkv
vrijeme zavrSen finskom  kapitulacijom
nakon aekoliko mjeseci otajne borbe, bio
je jedna epizoda u sadanjem ratnom
okrsaju. Sukob je bio ostao izoliran na
dvije zaraéene driave, a nakon pakta u
Moskvi Rusija se — kako to pokazuje
razvoj dogadjaja posljednjih  dana —
opet vratila rezerviranijem drZanju, na-
kon $to je izgledalo da idemo u susret
njeno} odiuénijoj intervenclji, odnosne
reakeijl Saveznika, kojoj bl bio cilj Ru-
sija. U tom pogledu mnogo se govorilv
o Bliskom Istoku i moguénost! da se na
Crnom moru odnosnc na Kavkazu za-
potnu ratne operacije.

Nasuprot tome pozornica dogadjaja
ostala je i dalje na evropskom sjeveru.
samo Sto se iz Finske -~ nakon stano-
vite priliéno  kratketrajne stanke —
prenijela malko prema zapadu, u Dan-
sku { Norvesku. .

Kako je doSlo do tega poznate je
Nakon zasjedanja britansko-francuskoga
vrhoviioga ratnoga vijeéa Saveznicl su
odluéili da poostre blokadu, da na tai
nadin sprijeée snabdjevanje Njemacke
potrebnim  sirovinama. To pooStrenje
blokade uslijedilo je u prvom redu na
Sjevernom moru, ¢ime je osobito Nor-
veika doSla u nezgodan poloZaj. Engle-
ska 1| Francuska su naime pocele pro-
§lih dana polagati mine U norveSkim
teritorijalnim vodama, a prigovor da su
time povrijedile norvesku neutralnost
otklanjale su motivacijom, da i Nijeme:
krie tu neutralnost sluZeéi se norve-
Skim vodama prigodom prevoza svojih
transporta kao vlastitim, 3to Norveska
nije u stanju da sprijedi. Time Je, veli
se u Londonu i Parizu, norveska ne-
utralnost postala samo fiktlvna { na Ste-
tu Saveznika, koji su odluéili da samu
sebi pribave pravo i poduzmu mjere, koje
budu smatrali potrebnim da sprijeée
Njemagku da u NorveSkoj dobiva sred-
stva, koja su joj korisna 1u vodjenju
rata.

Njemacéka je na to reagirala tako,
da je zaposjela Dansku i provalila u
Norveskn, motivirajuéi to medju osta-
lim time. da bi to isto — da nije uéi-
nila prije ona -— bila uéinila Engleska.
U tom pogledu je svakako interesantno
obrazloZenje glavnog zapovjedniStva nje-
madke vojske, koje je istaklo, da je bilo
prisiljeno na te mjere zato, kako b1
sprijeéilc napadaj na Dansku i Norve-
$ku, kao i zbog sprijetavanja daljnjih
neprijateliskih akeija na Stetu ovih dvi-
ju drzava. Zbog svega toga njemacdka je
vojska uzela pod svoju zaStitu Dansku i
Norvesku.

Prve vijesti iz Pariza i Londona na-
kon njematke akeije govore, da su En-
gleska i Francuska odlugile poslati Nor-
veskoj pomoé, a naravno je da su obje
velevlasti-poduzele smjesta sve potrebne
vojnitke i pomorske mjere, kako bi se
suprotstavile Njemaékoj na njenim no-
vim pozicijama.

Kako ée se stvar: dalje razvijati i to
ne samo na sjeveru Evrope, u napad7
nutim drzavama, napose u NorveSkoj
(jer je Danska odmah kapitulirala) vi-
djet ce se. Posebno ¢ée se vidieti hoée Ii
se ratno popriste 1 dalje eventualno
prodiriti ill ée se zaustaviti, barem 22
neko vrijeme na terenu, koji je sada za-
hvaéen od ratnog plamena.

To su sve pitanja, na koja fe dat:
odgovor moZda veé najskoriji rdzvoj do-
gadjaja, ali jedno je sigurno. da je obra-
#un izmedju Njematke i Saveznika uSao
u odluénu fazu nepostedne borbe, u ko-
joj moraju sudjelovati I oni, za koje je
jasno da su svakako htjeli ostat! po
strani od sukoba.

TALIJANSKI SEZONSK1 RADNICI U
NJEMAGKOJ .

Kako javljaju iz Rima u sjevernim
pokrajinama Italije koncentrirano e
36.000 talijanskih poljoprivrednih radni-
ka koii putuju u NjemaZku. gdie ée ove
kao i proslih godina biti zaposleni u se-
zonskim poljodjelskim radovima. Prvi
transport ovih radnika ve¢ je stigao u

Njemadku.
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SVRSIHODNA DOBROTVORNOST

Tezina nesrede, koja je zadesila istar-
ski puk prigodom cksploziie w raskom ug-
lieniku, prikazuje se danomice znatnijom.
Mnogo je istarskih gradiéa i naselja dalo
svoi prinos Zivotom rudara nalega roda i
koliena razornoy wioéi prirode; mnoge le
prije reda pokrita rodna zemiia, — mmosc
obitelil zavila u crno i liSila hranitelia,

Mora se ipak priznati, da niie uzmani-
kala dobrotvorni  ruka drzavne  viasti.
Obeéan je v orvi mah oshutak poscbnoga
konvikta za odgoj i obrazovanje djcce
unesreéenih, a zatim se spomeunulo namje-
Stenje uithovo u zavode, koji veé postoie,
i koii ¢e se eventualno za nie i pros|

Rughika nife litna. gesta ic svakako
pa i hvaleyvrij - Dicca su oleta
& 1 reditetisho, hacarier @ maicinon v

i maricanin u pozmtem un govory, a dos
la ovame ili enano, uzivat ¢e, — nara
u drzavaom jezikn, — dast wzgoi pre-
ma novom Sfkoiskom humanizmu, koii e
preadlicni zastepnik  talilauske vlade, mi-
nistar Bottar. unme onako siaino velicati
prigodom nedaiviiora  svoga  pusiete Beo-
gradu i Zagrebu, - prema humanizinu, od
kojega se trazi 1 ofrkuic sobarauic svih
ograda medin  ljudima iste zewlie, slom
svih poscbnili bartieras.

MALE VIJESTIIZ CLJELE ISTRE

Pula — Izasla je odredba prefekta,
prema kojoj se u srijedu nikake ne smi-
je prodavati meso, osim u iznimnim slu-
¢ajevimaii to samo u odredjenim meshi-
cama. Uzrok je Stednia mesa, kojep. ka-
ko je poznato, u Italiji nema mnogo ne-
go ga valfa u velikim koli¢inama uvozitl.

*
Kanfanar — Ive Matohanca i Miho
So8i¢ sjedili su u gostioni Meden u Kan-
fanaru., Sodi¢ je zadrijemao za stolom
i dok je drijemao, netko mu je izvukao
iz zepa 100 lira, Sto je za njega pred-
stavijalo imetak. Osumnjicen je bio Ive
Matohanae, no nije mu to bilo moguce
dokazati.

*
Zminj — Starog Padkvala Bozca pre-
varilo je vino, Vracajudi se jedne veceri
kuéi pao je pred vratima tako nesretno,
da je udario &elom o prag i rasjekao s
telo, pa je morao biti prevezen u pulj-
sku bolricu. Stanje mu je opasno.
*

Puntakriza — Medju nadim ribari-
ma i Cozotima dosio ‘e do svadje. Oko
dvije milje od obale bacili su naéi riba-
rj mreze u more. Druzog jutra u zoru
da su im mireze razderane. a riba,

. pobrali na
¢vno brzo ba-
;e sogéna svadja, ko-
da su Cozoti odve-
o kaznien: globom
einim zatvorom.

pazi. da kliuéa nema. PoCeo je uda-
po vratima. da mu Zena otvori jz-
nutra. One ‘e doila i neobiéno se zaéu-
dila $to ie nestalo kljuéa. U casu kad
ie otvorila vrata, nahrupe iz kuée jz je-
dnog kuta dva zakrabuljena lopova, od-
curnu Tencica, udare po glavi njegovog
sina koji mu je priskoéio u pomoc i ne-
stanu u mraku. Dok se je Ten¢ic osvije-
stio, njih je ve¢ davno nestalo. Odnijeli
su 350 lira, jednu Sunku i razne odjevie
predmete.

*

Lovran — U sjediitu Dopolavora bio
je ples. Iza plesa vraéao se Josip Zvane-
ti¢ kuéi, kad 1i opazi kako mu se u mra-
ku priblizavaju dva individua, koji su
<a ne govoredi mnogo napaia batina-
ma. Zvaneti¢ ne budi lud, pograbi neka-
kvu koléinu i udri mlatiti oko sebe toli-
kom Zzestinom da su se oba napadaca
nesla za &as na zemlji, Ispremladena.
Ustanovilo se da su to njegova dva pro-
tivnika Marijan Grbac 1 Ive Zvanetié.
Zbog prekoradenja nuzne obrane Josip
Zvanetié osudjen je na 45 dana zatvo-

ra.
*
Rijeka — Na ovogodisnjoj velikoj iz~

i03bi uzoraka u Milanu sudjelovat ée i
rijecka pokrajina, Koja ce urediti pose-

ban kvarnerski paviljon. Paviljon ée bi-|g

ti otvoren dne 12, travnja.

. *

Rijeka — Otvorena je zragna linija:
Rijeka-Pula-Venecija. Kako je dan bio
lijep, mna pristaniste ie doSlo veoma
mnogo znatiZelinog svijeta, da vidi od-
lazak velikog tromotornog hidroplana,
a isto je tako doSlo mnogo liudi i kad
se je avijon vratio.

*
Rijeka — Bopata prosjakinja uapSe-
na je ovih dana na vratima zupne cr-
kve Svetoga Vida. To je neka Katarina
Buljanovié rodom iz otoka Paga, Istraga
je ustanovila, da ima u baneci gotovog
novez 20 tisuéa lira. Ona se je branila
da nije prosjacila, no kod nje je nadje-
no 27 lira u sitnom noveu. Kojeg je pre-
ma iskazima svjedoka naprosila pred
crkvom.

1Z RODNOGA KRAJA

CENE MESA SO SE ZVISALE ZA 25 ODSTOTKOV

Trst, aprila 1940, — {(***) Osrednji
korporativni odbor je imel v Rimu po-
sebno sejo, na Kateri so razpravljali o
nastalem poloZaju na Zlvilskem trgu in
o porastu cen na splosno, ki je tesno
povezan z mednarodnimi cenami in voj-
nimi motnjami. Produkeijsk! stroski sko-
ro vsech idustrijskih izdelkov so se od
avgusta 1939 do marca 1940 zvisall do 70
odstotkov. Indeks cen na debelo se ie
samo v zadnjem tednu letosnjega fc-
bruarja w.visal za 136 odstotkov. Pa
tudi cene na drobno so se znatno

Pazin. — Cijene ZiveZnih namirni-
ca maksimirane su ovako: slanina. koja
je do sada stajala 11,50, stoji od sada
12,50 lira kg, drveni uglien povien le
za 5 centezima kg, janjetina stoji 7.20
lira kg za prednji dio, a 8.25 za strainil
dio. Govedina je poskoéila u cijeni za
80 d{entezima po Kill, a svinjetina za

dvignile i v primeri z lanskim marcem
celo 17 do 18 odstotkov. — Odbor je do-
Iogil, da se cenc mesa in mleka zvi~
Sajo za 25 odstotkov: dalie, da ostancio
maksimalne cene kruhu, rizu, olju, slad~
korju in kavi do 31 juliia t. 1. nelzpreme-
njenc; ravno tako se ne smejo_zvisatl
najemnine, ceneza phnin vodo, Zelezni-
Ske, postne in telefonske tarife. Da se
mezde prilagode novo dolodenim cenam,
Jje odbor odredil svisanje mezd za 10 do
15 odstotkov, in sicer s 25 marcem.

- -
1.50 fira Goveda prodaju se po 405 lira
aive voze, a Krave po 355 lira Zive vage
vo kvintalu, Milijeko, koje je do sada
stajalo 1 Hru litra. stojl sada 90 gente-
zima. Riza je poskupila za 2 lire po kvin-
ﬁlu. a sjemeno ulje stoji sada 9.30 lira
itra.

REKORDNA CENA KROMPIRJA VITALUI

Trst, aprila 1940, — (***) Ze od za-
cetka vojne stalno naraséajo cene Zivi-
lom, zlasti obguten pa je dvig cene krom-
pirju. Od zaéetka vojne pa do letosnje-
wga marca se je krompir podrail od 44
na 95 lir za meterski stot. Tak porast
cen ni bil na italijanskem trgu zabeleZen
od svetovne vojne. Ker pa se je na trgu

pojavila velika mnozina rancga krompir-
Ja, katerega izvoz bo zaradi voinih vaz-
mer zclo otezen raéunajo, da bo cena
popustila. Cim je prisel zgodnji krompir
na trg je doscgel ceno 110— pa tudi 130
lir za stot, pricakuje pa se, da bo radi
velike mnoZine krompirja cena padla
najmanj na 100 lir za stot.

TEMELJITA ADAPTACIJA CESTE IZ GORICE DO POSTOJNE

Gorica, aprila 1910, — (***) Ze delj
¢asa je, kar so zacell z deli na cesti, ki
pelje iz Gorice po Vipavski dolini do
Postojne. Na odseku iz Gorice pa skoraj
do 8empasa je adaptacija ceste Ze go-
tova. Pri delih je zaposlenih tudi nekaj
domacinov iz okoliskih vasi, vendar
uprava ne zaposli ved kot enega iz po-
samezne druZine. Na Lijaku, pod Osekom

in pri Dobravljah je cestna uprava od-
kupila od domacih posestnikov primerna
zemljidéa, kjer bodo sczidali stanovanj-
ska poslopja s pritiklinami za cestarje.
Nekateri deli te ceste so bili zadnje ¢ase
v obupnem stanju in je bil skrajni &as,
da so se merodajni faktorjl odlotill za
temeljito popravilo.

NESTALO MU 2000 LIRA

Sveti Vicenat. — Ive Vojnié po-
kojnoga Mate iz Sambrica kraj Svetoga
Vicenta prodao je vino | dobio od go-
stioni¢ara Rodana 2000 lira koje je
pomno spremio u kuéi. Jednoga dana za
vrijeme dok je on zajedno sa Zenom ra-
dio u polju, netko se je uvukao u kucu
i odnio mu novac. Posumnjao je na 15
godisnjeg Antuna Mohoroviéa, koji je

e e 2
1Z KOSANSKE OKOLICE

Postojna, marca 1940, (***) V ko-
sanski okolici je vedno dovolj dogodkov,
ki so vredni, da jih zabelezimo. Med tem
ko nestrpno pri¢akujemo izida razpra-
ve protl obtoZenim umora, ki je bil lan-
sko pomlad razkrinkan v nasi vasi, smo
doziveli drugo senzacijo. Pred kratkim
ie bilo aretiranih ve¢ miadenicev, ki so
si drznili postaviti se po robu domaéemu
uéitelju. Trije lzmed njih, m sicer Pu-
pis Anton, Adam Anton in nekl mlade-
nié iz sosednjega Kala (pri St. Petru)
so bili postavijeni pred trzasko konfi-
nacijsko komisijo. Pupis Anton, ki je bil
svojéas ze konfiniran, nato pa delezen
amnestije, je bil sedaj obsojen na 4 leta
konfinacije brez pravice do amnestije,
Adam Anton je dobil 2 leti konfinacije,

mladenié doma s Kala pa eno leto.

JOS JE UVIJEK ZIMA

Pula. — Po cijeloy Istri vlada jo§
uvijek dosta hladno vrijeme, iako je
proljeée po kalendaru veé tu. Obzorje je
skoro nad cijelom Istrom mutno i
oblaéno, pa puse pomalo | hladan vie-
tar, tako da se ljudi jo§ uvijek ogréu
kaputima, kao da je sijeanj, a ne veé
skoro svibanj. Najvisa temperatura ovih
dana bila je 5 stupanja iznad nistice, a
to je za doba u kom se nalazimo zaista
dosta niska temperatura.

POVISENJE PLACA

Pula. — Uslijed opéenitog posku-
plienja ZiveZnih namirnica i odjevnih
predmeta, donio je centralni korporativ-
ni odbor odluku da se ima povisiti i pla-
¢a radniStvu. CinovniStvo 3 kategorije
dobiva povisicu od 159, €inovnistvo 2
kategorije 127, a ono 1 kategorije 109%;.
adniStvu raznih industrija poviSene su
plade razlicito. U mehaniékim industri-
jama dobivaju radnici, Zene 1 djeca Iz-
nad 16 godina 15% poviSice, a djeca is-
pod 16 gedina 12%. — Radnici u elektro-

industriji dobivaju 129%, u gradjevnoj
industriji 15%, drvenoj industriji 15%,

industriji cementa 1593, ribari veé pre-
ma morima gdje ribare od 10 do 15%,
koznoj industriji 10 do 1295 1 t. 4.

Studena — Ovdje je uapSen Marl-
jan Skrjanc u ¢asu kada je htio iz Ju-
goslavije bez putnice u Italiju. Skrjanc,
koii je rodom iz ovih krajeva prebjegao
je nedavno u Jugoslaviju bez pubnice,
navodno da se tamo sastane sa Zenom,
koja mu Zivi u Zagrebu, a sada se je
vratao kuél. Zbog prelaza granice bez
dozvole Skrjanc je osudjen na 5 mjese-

ci zatvora 1 3000 lira globe.

uapsen zajedno s bratom i ocem mu,
Kako su se na preslusanju zaplitali, to
su svi zajedno odvedeni u Pulu u zatvor,
Izvedeni pred sud, uspjeli su dokazat!
da je 1000 lira, koje su kod njih prona-
djene, njihove vlasniStvo i da su ih za-
radili kopajuéi kremen, pa su pusSten!
na slobodu, zbog pomanjkanja dokaza.

I tako je Vojnié ostao bez svojih novaca.
W e

DIJASKI DOM V CELOVCU ZAPRT

»Sokolski glasnike pa poroca, da je
policijska oblast zaprla slovenski »Di-
ja8ki dome v Celoveu. Kjer so stanovall
dijaki, ki so obiskovali celoviko gimna-
ztjo. Dom je bil ustanovljen leta 1907. in
je obstojal iz dveh poslopij, v katerih
ie bilo prostora za 35 dijakov. Prej so
bili slovenski dijaki vedinoma nastanie-
ni v Skofijskem internatu »Marijaniiéus.
Leta 1938. je zaseda »Marijanisées or-
ganizacija Hitlerjeve mladine, katoli-
skim dijakom pa so dovolili, da se pre-
selijo v §t. Pavcl. Med Solskim letom na
je predel internat v roke narodne soci-
alistiénih profesorjev.

VIENCANI I UMRLI U PULI

Pula, — Vjenfani: Krivi¢ Ljudevit
i Jankovié Marija; Crnobori Antun 1
Miheli¢ Marija; Bugarina Nikola i Pin-
cin Ivana; Valenta Petar i Meden Ple-
rina. — Umrli: Udovié¢ Josip iz Pazina;
Kolbas Antun iz LaniS¢a; Zudeti¢ An-
tun iz ViSnjana; Urban Petar iz Zminja;
Zubrani¢ Vinko iz Baske nove; Stihovié
Marija iz Pazina; Rabac Foska iz Pule;
Holiski Antun iz Pazina; Pajkovié¢ BoZo
iz Svetoga Vifenta  Katarina Gobo iz
Labina; Martin Mofardin iz Kanfanara;
Bac¢i¢ Antun iz Pazina; Klarié Zita 1z
Pazina.

DVE NOVI LADJI SO SPLOVILI V
TRZICU

Trzié, aprila 1940. — Dne 6. aprila
t. 1. so v. trZiski ladjedelnici spustili v
morje 10.000 fonsko motorno ladjo
>Francesco Barbaroe. Iste dni so tudi
splovili 10.000 tonsko motorno ladjo »Si-
darmac. Ta ladja je bila zgrajens v re-
kordnem ¢&asu 5 mesecev.

JOS JEDNA DJEVOJKA NASTRADALA
OD PATRONE

Pula., — Zadnji smo put javill o
maloj Ujéicki iz Jadreski, koja ie naSla
na polju patronu, igrala se njome i do-
Ziviela nesreéu, jer joj je patrona eks-
plodiravsi, odnijela tri prsta na desno}
rucl. Ovih dana dogodila se je slitna
nesreéa u Liznjanu. Jedanaestgodisnja
Marija Kluni¢ pasuéi volove naisla je na
jednu patronu, pa se pocela igrati. Pa-
trona se je rasprsnula i nanijela joj Je
nekoliko ozlijeda po licu. Jedan joj le
komadi¢ probio éeljust i odnio joj jedan
zub, dok su joj drugi komadiéi ozlije-
dili vrat, usta i ruke. Odvezena je u bol-
nicu u Pulu ali je tamo na sreéu usta-
novljeno da ozlijede nisn tako teike na-
re_).g(l i da ¢e za par tjedana modi ozdra-
viti,

~
o o ™ «
DROGBIZ
Trst, — Na zahtevo eenlraineg stie
tisticnega Uriai Vo ab bae VOIS
morali spremenitt red dosedanjih hisnth
stevilk, o novl retosun nado vsaki vid-
ta pa tudj stranska mcl svojo stevilko,

%

Trst -~ Ministrskt predsednik Mus-
sulind je odredii prodaju 207 prstanov,
Kt so jili darovall abesinski poplavaril,
Itabjanski narodni baukl I da se za 12«
kupicek ki znasa 4672186 liv, wgradl
elektromehanicna  delavnica na podro-
¢in instituta za maloe industrifo in obry
iz Trsta , Istre in Kvarnera. .

Trst — 2 min. dekretom 5o bile po.
vifane mirovnine umirovljencem trzns~
kega Liloyda za 15 vdsiotkov.

*

Gorica — 17-letm Marip Kuarecle in
Dolenjega v Brdih je pri Vrhovijah pas
del z motornepa kolesa m se tezfe ranil
Pretresel si je tudi mozgane.

*

Trst — Te dni jc wnrl v Italijl 2na-
ni cirkuski mojster Rihard Zavatta, ki
je imel dolga leta v Trstu svoj cirkus.

*

Trst — Vsled zaanie amacstlic, ki fe
bila podeliena varadi rojstva wrincese
Manje Gabrijele, je bilo izpuséenih 12
vseh itallj. zaporov 9574 kaznjencev.

*

Trst — Zaradi prodajania slabega
mieka so bile pred rzaskim sodiséem
obsojene na denarne kazni do 300 lir
sledeée mickarice: Cepak Josipina iz
Dekanov, Ravber Marija iz Repentabra,
Berdon Marlja iz Loga, Pongrac Josl-
pina iz Dolinc in Filip¢ic Ema prav take
iz Doline.

*
Klein, Mont — Pljuénici je podlegel ro-
jak Anton Mahne, v starosti 59 let. Do~
ma je bil iz Scliséa pri Ilirski Bistriet,
V Ameriki ie bival 29 let. Zapuséa Zeno,
*

Cleveland — Dne 11. marca je naglo
umrl Jos. Mellika, star 67 let a doma iz
Rodika na Primorskem. V Ameriki je bil
31 let in zapus$éa dva sinova, dve héerl
in sestro.

v *

Saginaw, Mich — Dne 1 marca je v

Standishu umria Mary Slavi¢, stara 40
let doma iz Podgrada v Istri.

*

_ Lowellville, 0. — Vv tei naselbini je
Vinku Kinkeli, umrla zena Franciska
Kinkela, roj. Jardas, stara 58 let in do-
ma iz Breze pri Kastavu v Istri. Zapuica
druzino.

*

Pittsburgh, Dne 19, januarja jc umrl
nas rojak Rudoll Bole iz Postoine. Po~
k_ojm'k je dospel v Ameriko 1909 lela. Ni
bil pokopan, ampak o njesovi Zelil je
bilo _njegovo truplo upcpelieno. Zapu-

S¢a Zeno, sina in dve héeri.

*

St. Louis, Mo. — Dne 29 febr- je

umrl Valentin Mikulus. star 76 let in

doma iz &t. Vida nad Vipavo. V Ameriki

je bil okrog 35 let in tu zapuiéa oZcnje-
nega sina in héer.

*

_ PittSburg, Pa. — Tu sta prod krate
kim umrla Frank Ostroske star 58 let in
rojen pri Komnu na Krasu fer Anton
Penko, star 74 let in rojen v Zareéiu pri
Hlirski Bistrici na Primorskem.

*

Bucnos Aires — Dne 25. januarja je
umrla mlada mati, Olga Usaj. porofena
Makue iz Batuj na Vipavskem.

Pokojnica je prisla v Argentino pred
10 leti, kjer sc je ¢ez nekaj let porodila
% Makucem Stanetom. V Argentiniji za-
pusta moza Stanka, héerkici Olgo, sta~
ro 4 leta in novorojenko Elzo in brata
JoZefa, v domafem kraju pa oceta in
Se eno sestro v Egiptu.

Kako ce se u Italiji provoditi opéa
i djelomiéna mebhilizacija

Kako javliaju iz Rima objavijen je
dekret zakonskog projekta o organizae
¢iji vrhovne drzavie obrane i o vojnié~
koj i civilnoj mobilizaciji. Ovi dekretd
odobreni su na posljednioi siednici mi«
nistarskog vije¢a. Prema mobilizacionom
planu koji se primjenjuje u sluéaju rat-
ne gpasnosti, opéa i djelomiéna mobili-
zacija provode se ne samo pozivanjem
pod oruzje voinih obveznika, nego i stav-
Ijanjem u ratno stanje drzavnih, pokra-~
jinskih i opéinskih ustanova kao i svih
industrija javnih i privatnib poduzeéa,
Civilna mobillzacija obuhvada sve gra-
djane koji nisu vojni obvezanici kao i
Zene i djecu Koji su navrdili 13-tu go-
dinu, pa se time na sve gradjane bez
razlike primjenjuje ratna disciplina bez
obzira da 1i ée oni biti upotreblieni za
pemoénu sluzbu u ratu ili ¢e dalie moél
obavljati svoje redovite poslove. Kontro-
lu nad izvrsenjem civilne mobilizacije
vrie nadleZzni ministri i generaint ko
mesar narodne proizvodnie. Viada mo-
ze rekvirirati proizvodnju pojedinih in-
dustrija i poslovna sredstva raznih po-
duzeéa, kao i njihovu pokretnu | ne-
pokretnu imovinu. Pri tome vlada moze
da uvede racionalnu wvodjelu proizvoda
potrebnih za prehranu kao i da pozove
gradjane, da priiave svoju pokretnu
imovinu i svoja raspoloZiva sredstva u

koliko bi ta mogla posluziti drZzavnoj
obrani.
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KAKO S0 ZAPUSTILI FRANCOZI ILIR SKE DEZELE

Hevati in Slovenci so se

borili tako na francoski

kakor na avstrijski strani

S7ROdOVRG Hloyensholi i Zaklicene
500 nskega narodac, lo
je zacel pisatt dr. J. Gruden in jo ponje-
gt;:lvi tsmm n:;daljevul dr, J, Mal, éltamo

. Stranen 84-86 dokaj pregleden opls
bojev, ki 50 se odigrali v Ilrsklh deze-
ézéltlc preden so {ih zapustile francoske

Sedaj pa je neki Aldo Mattel v trzaskem
mesecniku »Lg Porta Orientalec (Lot-
nik X, 3tev, 1—2—3 jan, feb., marec
1940) objavil obseznejsi spis, v katerem
podaja podrobnejo sliko o dogodkih, ki
So se vrsill v_vsch Dlirskih deselah, Se
posebej pa v Istrl in v Trstu.

S posebnim obgutkom bere Glovek,
kako sta bili sestavlieni armadi na obeh
straneh. na francoski in na avstriiski,
Tako Je pripadal francoski armadi, ki
J1 je poveljeval pastorek cesarja Napo-
leona, italijanski podkralj Evgentj. tudi
oddelek generala Gifflenga. Ta oddelek,
ki je bil po velikosti enak brigadi, so
tvorili gtirje hrvatski polki iz Like. Oto-
cca, Ogulina in Slunja ter 1. in 2. ban-
ski regiment. Poleg tema sc je bila na
francoskl strani tudi narodna garda iz
Istre, tako med drugim iz Buzeta, Oprt-
Ha Vodnjana in Barbana.

Na avstrljski strani. kier je bil po-
velinik baron Hiller, pa sta stali briga-
da gen. majorfa Stanisavljevica z oddel-
k\‘.n_\ Jeladiéevera polka in brigada gen.
majoria Viasiéa s Stivgicevimi huzarii
Desnemu krilu ie novelirva) eoneral Ra-
divojevié. V njem so bili skoro izklju-
cno eranitarskl polki. Hrvatic so se to-
rej bili proti Hrvatom, (prav tako scve-
de tudi Slovenci), tollko na cni ko-
likor na drugl strani za tuje interese.
Na tem ne jzpremeni prav ni¢ dejistvo,
da so se gori omenjeni graniéarit v
francoski armadi uprli in da so presto-
pili k avstrijski vojski. S tem so k ve~
¢jemu dokazali, da 5o od obeh tujih go-
spodarjev izbrali bas onega, ki jim jc bil
v narodnem pogledu najbolj nevaren.

Tedaj sigurno ni narodnostni mo-
ment igral odlogilue uloge, sai je bil po-
velinik Hrvatov. ki se ie naiboli odliko-
val v boju proti Francozom na istrskih
tleh Francoz Laval de Nugent. lastnik
znanega grada na Trsatu, Ki je bil prej
last Frankopanov,

Na francoski strani pa se je bojeval
in je bil v bofu pri Bistrici v RoZu na
Koroskem ranjen major Frankopan,

Ne bom tu opisal potek hoirv na Koa
roskem, na Kranjskem in na Hrvatskem
vendar moram prav glede teh dezel hva-
liti pisatelja, ker rabi za vse kraje v se-
danii Jugoslaviii  slovanska krajcvna
imena.

To je temboli hvalevredno. ker ie
moral imena sam poiskati. sai navajajo
virl. ki so mu bili na raspolago samo
nemske spakedranke. Zato mu ne sme-

vilo, kakor na pr. Alch za Dob pri Dom-
Zalah, in Posendorf za Hudo prl Stiénl.
Glede krajev na Primorskem rabl itali-
janske izraze, cetudl gre za Cisto sloven-
ske all hrvatske vasl, Je to pa¢ v skladu
z dubom, ki je sedaj tam odloéilen, saj
se je tudi avior sam verjetno Sc pred
kratkim pisal Matei¢ié in ne Mattel.

Po avstrijskem pricakovaniu se je
moral odlogiti boj na Koroskem, zato so
pripisovali levimu krilu proti Hrvatski
le stransko vrednost, vendar je prav to
krilo proti voljl glavnega poveljnika Hil-
lerja po zaslugl gen. Nugenta igralo naj-
vaznejSo vliego v teh zadnjih bitkah med
Avstrijei in Francozl v Ilirskih dezelah.
Nugentu se je v najkrajSem tasu posre-
¢ilo pregnati Francoze iz Karlovea in
celo z Reke.

29. avgusta 1813 se je predstavil na
Reki gen. Nugentu nekdanji poreénik
trzaSkega dobrovoljskega bataljona Jo-
sip Lazari¢ z Zeljo, naj mu stavi primer-
no krdelo na razpolago za osvolitev Is-
tre. Nugent mu je dal 40 granicarjev in
12 huzarjev. § temi pa je Lazari¢ na-
pravil naravnost ¢udeze. Stopil je takoi
v zvezo z angleSko mornarico, ki je plu-
la po reSkem zalivu. in tako dobil po-
datke o francoskih nosadah v Istri. V
kratkem jc.ojacil svojo Ceto s kmett, ki
so bili oborozeni z motikami, lopatami
in stavimi puSkami. S to voiske, ki ie
Stela okoli 2.400 moZ, se je Ze 3. septem-
bra prikazal pred Pazin in prisilil tamo-
$njo posadko, med katero je bilo tudi 150
pgranicéarjev iz Otoéca, da sc je undala.
Uleli so tako 3 visje éastnike, 26 ¢astni-
kov, 800 moZ in 3 topove. Imell pa so
pri tem samo 7 mrtvih. Lazarié jib je
osebno prepeljal na Reko in se vinil s
pomoino éeto 120 moZ. 18. sentembra je
zavzel Buzet, dan nato se mu je moral
udati Koper, zlasti. ker sta se nred me-
stom prikazali dve angleski ladji. Med-
tem je njemu podrejeni poroénik Deutz
korakal proti Puli, ki se je prvotno bra-
nila, 2 se je koncno udala, ko je neka
angleSka ladja pripeljala 80 uporniskih
granifavjev iz Otodca. Lazarié je za svo-
je zasluge bil povisan v majorja in od-
likovan z redom Marije Terezije.

Medtem se je Nugent z jedrom svo-
jega oddelka nastanil v Lipi vri Jelia-
nah. Francoski general Garnier se Je
moral umakniti proti severu in sc ic
moéno utvrdil med Materijo in Herpe-
liami. Nugent pa je stalno posilial ma-
niSe oddelke po vsej Istri in nrotli Po-
stoini, da bi tako vzbunial doiem. da ra-
Fzpolaga z mnogimi vojaki. 2. septembra
je tak oddelek prodrl celo v trZasko
vredmestje. Zata so Francozi sklenili na-
vasti Nugenta. Od dveh smeri od Po-
stoine in od Trsta, so korakali nroti Li-
pl. Toda Nugentu se je posreéilo preg-

me zameritl, ¢e mu 1e vendar Keko ime

nati obe francoski koloni, prvo pri Jel-

Sanah, drugo pri Trnovem. Nugentove
éete so zasledovale Francoze prav do
Bazovice in 10. septembra so se prika-
zale na Velikem Trgu v samem Trstu.

Sredi septembra so Francozl zopet
hoteli unjéiti Nugentov vojadki oddelek.
Toda Nugent se je previdno umikal og-
romni premoci od Trnovega do Jelsan In
nato S¢ do Kastva in Sv. Mateja. Nu-
gent je razpolagal z enim bataljonom,
85 konjeniki in 4 topovi, proti njemu pa
je stalo 15 bataljonov, 500 konjenikov in
12 topov, Zato je Nugent majorju Ga-
vendi ukazal, naj se z manjiim oddel-
kom umakne na Reko in Se dalje proti
Karloveu in da zvabi za seboj Franco-
ze, kakor da bj Slo za ves oddelek, Med-
tem pa s¢ fe Nugent sam z glavnim de-
lom svojih ¢et umaknil v notranjost
Istre, najprej v Pazin. nato v Koper. Od
tod jc ukazal Gavendi nai koraka proti
Postojnl in Razdrtemu, sam pa se Je
utaboril na grebenu nad Sv. Ivanom wri
Trstu.

Potek bojev na Kranjskem je dal
podkralju Evgeniju povod, da je ukazal
postopen umik proti Gorlet. On sam fje
Ze 1. oktobra despel v Razdrto. Nugent
je nadlegoval ta uzmik do pred Devina
in Mirna. Nato se je vrnil pred Trst. Tia
je 31. okfobra prispela tudi angleska
ilota na vovratku z Visa in iskreala
okoli 500 moZ in ve¢ topov. Poveljstvo
nad kopnimi cetaml ie prevzei avstrij-
ski general Lattermann. Boit In poga-
iania s Francozl so trajala do 3. novem-
bra. Tedal so nodpisall domovor o pre-
daijl. in sicer za Avstrlicc gen. Nveent.
za Angleze admiral Premantle. Fran-
cozom so dovolili éasten odhod Wora-
kali so v bojni opremi skozi mesto do
Onfiin. kier so odloZili ~ve?ie Pred nii-
mi pa je stopal major Lazarig.

Tako se jc konéala epizoda francoske
viade v Ilirskih deZelah.

P. P

IAGREBACK! LISTOVI 0 JUBILEJU
DRA GUSTAVA' GREGORINA

Osamdeset godiSnjica zasluZnog dra
Gustava Gregorina kome smo u proslom
broju posvetill dva prikaza nije profla
nezapazeno ni u hrvatskoj javnosti. Ta-
ku su »Novostic u svom broju od 9. IV.
donijele saZeti prikaz rada Gregorina.
toga — kako vele — nestora slovenskih
polititara nekadaSnje Primorske. U
¢lanku se nabrajaju zasluge dra. Grego-
rina za primorske Slovence, a na konecu
se KkaZe, da Je na tajnom sastanku u
aprilu 1915, b}o poslan zajedno s Din-

KULTURNA KRONIKA
KVARNERSKI ARGONAUTI”

U Milanu je izi§la knjiga »Kvarner-
ski argonautie, koju je rapisao Atilio
Prodam, a u kojoj opisuje prilike na Ri-
jeci godine 1918 od dana olkako su usle
u Rijeku prve talijanske ratne ladje pa
sve do dana, kad je Rijeka nakon raz-
nih peripetijn ancktirana Italiji. Oplsan
je rad talljanskog Narodnog Vijeéa na
Rijeel { rijecke gradske opéine u_onim
danima. Mnogo je toga izneseno, Sto su
u one dane radili rijecki Talijani, a o
¢emu nasa Siroka javnost nije znala.
Za upoznavanje neuralgiéne tocke u
krajnjem kutu Kvarnera, koja sc zvala
Rijeka, svakako je dobro proéitati i tu
knjigu, iz kofe ée savremenicl onih da-
na upoznati mnogo toga, sto im je tada
bilo nejasno.

NASI V CESKEM PREVODU

Znani prevajalec Vojtech Merka, ki
je tudi vpoStevan pisatelj, jc za letos-
njo veliko no¢ razposlal mesto voséil
za prazpike svojim prijateliem brosuri-
co Sestih listov z naslovom »Vesele ve-
likoncee preje dr. Vojtech Merka. V
Moravske Ostrave v breznu 1040«.

To posebno voscilo obsega 16 pesml
sledeéih pesnic in pesnikov: Josipa Ve~
lebita, Side Kosuliceve, Vere Luketice-
ve, Vjekosiava Majerja. Vide Tauferie-
ve. JoZc Lovrenéica, Mirana Jarca, Fran-
cn"Bcvka. Pavla Karlina in Miroslava
Jelica. :

*

AMERIKANSKI LIST O NASEM
: ZEMLJAKU

Amerikanski magazin s»Reflectore.
kojl izlazi u' Gary, Indiana, donosl pod
naslovom »A new yugoslav genius on
the horizonte (Novi jugoslavenski genije
na horizontw) opSiran élanak sa slikom
naSeg zemljaka, Istranina iz Lovrana
Josipa Vidosica, koji je sa 30 godina
usplo da postane profesorom sveuéilita
u Atlanta Ga. List kaZe, da Vidosié¢ ide
stopama vellkih uéenjaka Tesle I Pu-
pina,

*
ISTARSKA PUCKA GLAZBA U RADLIL
Ljubljanska radio-stanica prenosila
je u srijedu, 10 aprila o. g. veder istar-
ske puéke glazbe s narodnim pjesmama.
O razvitku istarske narodne glazbe pre-
davao je prof. Sasa Santel.

kom Trinajst u tvo, gdie su
obojlca vpostali &lan Jugoslaven-
skoga odbora.

»0bzor« je u svome broju od 7. 0. mj.
donio na svojoj politickoj stranici bilje-
Sku u_kojoj spominje da fe posljednii
broj »Istrec donio prikaz Ziveta i1 rada
zasluznoga slovenskoga politidara, biv-
Sega blagajnika Jugoslavenskoga odbora
u Londonu.

ir
ovima

TRETJ! TRANSPORT KANALCANOV
NA KOROSKO

Tretji transport Kanaléanov je do-
spel v Beljak v soboto 30 marca. Bilo je
skupno 200 oseb, katere so Beljacant
toplo pozdravili, nakar jih je vlak odpe-
ljal v Spital, kjer bodo zacasno nasta-
njenl. Njihovo oskrbo je prevzela orga-
nizacija NSV.

PRAZNK PRIMORSKR: SLOVENCEV
OB JUBILEJU DR. GUSTAVA
GREGORINA

Osemdesctletnica dr. Gustava Gregori-
na je praznik za vse primorske Slovence
in Slovane. Dr. Gregorin je sin sloven-
skega Krasa in je najlepsi del svojega
Zivlienja. svojo mladest in ono dobo
svojega Zivljenja., ko moz najveé
usivarja. posvetil svojemu nzrodu na
Primorskem. Opraviéeno se torej o pri-
liki. ko obhaja osemdesetieinico svo-
jega vojstva, spominjamo tega dogodka
vsi, ki smo navezani na njegovo oZjo
domovino. z obéutkom globoke hvalez-
nosti in spoStovanja do njega. pa tudi
z obéutki ponosa in zadovolistva., ker
nam je nasa ozja domovina dala take-
ga moza, ki po svojem karzkterju, po
svojem delu, postenju, nesebicnosti.
skromnosti in pozrtvovanju lahko sluzi
Za vzor.

Dr Gregormn je bit politik celo svoje
Zivijenje, ker se je bavil 2 javniqﬂ
vprasanji in aktivno sodeloval v lavnih
drustvih in korporacijah ki so imele za
cilj zboljsanje celokupnega stanja na-
roda v okviru njegove ozje domovine.
odkar je kot mladeni¢ stopil v svet. Na-
rod pa ga je izbral in poslal kot svoje-
ga zastopnika v razne javne Korporacije,
v mestni svet trZaski. ki je bil istoasno
tudi dezelni zbor (pod Avstrijo). dalje

v goriski dezelni zbor in v parlament’

na Dunaj, kier je v vec legislaturah
zastopal 2z uspehom interese svojega
ljudstva.

Toda ime dr. Gustava Gregorina je ne-
razdruzno povezano z nekimi najlepiimi
spomeniki trzaSkega predvojnega  Slo-
venstva. Ti spomeniki so: <lovensko Sol-
stvc v Trstu, Trzaska hranilnica in
Posojilnica, Jadranska banka list in
tiskarna »Edinoste in — kot krona vse-
mu — na$ Narodni Dom v Trstu. N

Kakor v ostalih pokrajinah bivse
Avstrije tako je tudi v Tistn nad na-
tod Sele v pocetku preteklega stoletja
prisel k narodni zavesti, katera se je
potem vedno bolj dvigala in stopnje-
vala. Pravi napredek v narodnem duhu
pa se more beleZiti Sele od zadnjih
dveh decemijev proslega stoletja. Tedaj

priblizno je potela tudi borba trzaskih
gloxéencev za svoje, slovenske Sole v
rstu.

' Solstvo je bilo v okolici &sto sloven-

sko, v mestu Trstu pa je bilo izkljuéno
italijansko. V samem mestu Trstu pa je
Zivelo ved desettisoiev Slovencev, ki so
imeli po zakonu pravico do svojega 3ol-
stya. 2 ozirom na to, so mestni sloven-
ski starsi Ze leta 1884 vloZzili pro$njo na
mestni svet trzaski za ustanovitev slo-.
venske ljudske Sole v okrozju mesta sa-
mega. Ta proSnja je bila od mestnega
sveta odbita. Bolj cudno je, da je tudi
bivie ¢. kr. namestni$tvo odbilo pritozbo
proti temu odloku. Leta 1891 so star§i
prosnjo ponovili, pa jo-je mestni svet
ponovno odbil. In tedaj je dr. Gregorin
proti temu odloku sestavil pritozbo.
Rezultati uradnih poizvedovanj so bill
pozitivni ter je bila ustanovljena zakon-
ska podlaga opravifenosti zahteve star-
Sev, kljub temu je e, kr. namestnitsvo
odbilo pritozbo in potrdilo resitev mest-
nega sveta! Proti temu odlocku je dr.
Gregorin v imenu slovenskih starsev vlo-
Zil pritoZbo na ministrstvoe ali zaman.
Ob poginu stare Avstrije je pritozba le-
Zala e vedno nere§ena v arhivu rece-
nega ministrstva, ki se tekom celih 24
let ni moglo odlogiti!

BrezuspeSen boj za slovenske ljud-

ske Sole v triaskem mestu je tako tra-
jal celih 34 let, t. j. od 1884 do pogina
, Avstrije 1918! ’
! Kako upraviéena pa je bila zahteva
trzasSkih Slovencev po lastnem narod-
nem Solstva v Trstu, je videti iz dejstva,
da je v Sole, ki si jih je narod sam po-
stavil z lastnimi stroki, (Ciril-Metodo-
va pri Sv. Jakobu, na Acquedottu, srb-
ska cerkvena) in na drZavnih (nemskih)
Jjudskih Solah ter pripravnici po stati-
stiki trzaskega $olstva za leto 1916 po-
hajalo 4488 slovenskih mestnih Solskih
otrok!

Dr. Gregorin Je bil Ze v srednjih §o-
lah izvrsten matematicar. Svoje spo-
sobnosti na tem poliu je pokazal tudi v
praktitnem Zivljenju: znal je dobro ra-
c¢unati z narodnim premoZenjem. Po-
sledica tega je bila veéja delavnost fr-
za$kih Slovencev na gospodarskem po-
1ju, kjer je dr. Gregorin pokazal redko
aktivnost in iniciativnost. To se je po-

kazalo najprej pri sTrZaSki Posojilnici
in Hranilnicie, zavodu, ki je bil usta-
novljen z njegovim uspeinim sodelova-
njem v Trstu. TPH je tako postala va-
zen denarni zavod, okoli katerega se je
organiziralo narodno gospodarstvo na
solidni podlagi. Nastali so tudi drugi
novi zavodi s slitno -funkeijo in iako
je situacija s Casom tako daleé dozo-
rela, da se je po inmiciativi dr. Grego-
rina in njegovem prizadevanju mogio
pristopiti ustanovitvi posebnega banéne~
ga zavoda, Jadranske banke v Trstu, ki
je bila najbolj domaéi solidni trzaskl
banéni zavod. V predvojnih letih je
Jadranska banka v Trstu v ogromni
meri doprinesia ekonomskemu napredku
in blagostanju naSega elementa v Trstu,
pa tudi ugledu pred tujei in narodnimi
nasprotniki, Napredek tega zavoda se
je imel zahvaliti sposobnosti, pridnosti,
podjetnosti in solidarnosti trzaskih Slo-
vanov z dr. Gregorinom na ¢&elu.

Dobro je znal Gregorin, da siguren
in soliden vsestranski napredek organi-
zirane sredine, kakor je tedaj Ze bila v
Trstu, ni mogot brez lastnega gl.asgla, ki
posreduje med vodstvom in sirokimi sloji
in ki naj sluzi Sirjenju kulturne, gospo-
darske in politiéne zrelosti naroda. List
sEdinoste, ki je Ze izhajal lepo vrsto
let, je bil §e skromen po obsegu in vse-
bini, in nikakor ni veé ustrezal potre-
bam novih ¢asov. Dnevna naklada je
bila iz podetka kaj skromna:. sprva 700
do 1000 izvodov, toda ona se je stalno
visala ter je postopno dospela do 3000
izvodov na dan. V teku leta 1898 sl je
list ustanovil lastno tiskarno, ki se fe
tudi imenovala »Tiskarna Edinoste. Ko
je leta 1904 bil dograjen sNarodni Doms,
se je tiskarna preselila v to hiSo, kar
je zopet omogoéilo novo zbolj$anje lista,
jer je tu bilo koncentrirano vse narodno
delovanje. Konéno se Je posel tako raz-
vil, da se je morala, februarja 1914 leta,
nabaviti posebna hifa v uliel Sv. Fran-
Gika 3t. 20. Tu je tiskarna dosegla
vrhunec svojega razvoja in je postala po
svoji notranji uredbi vzorna, tako da je
obrtna komisija ob pregledu prostorov v
svrho kolavdacije izjavila, da je tiskarna
sEdinoste med trzagkimi tiskarnami naj-
moderneje urejena! List je tedaj dose-
gal tira%o do 12.000 dnevno

Na vprasanje, v kaki zvezi je bil
splosni razvoj trzaskih Slovanov z razve-
jem lista Edinost, je dr. Gregorin v spo~
menict ki jo je izdala Edinost ob svoji
50-letnici, dejal: Brez lista Edinost in
njegovega razvoja trzaski Slovani nik-
dar ne bi bili dosegli one pozicije, ki so
jo zavzemali do zloma Avstrije na go-
spodarskem. kulturnom. druStvenem in
politicnem polju. List Edinost je bila
tribina, s katere se je vrSila propagan-
da v vseh omenjenih ozirih ter se je
navdusevala inteligenca in masa za na-
rodno delo Posebno pa se ne more za-
dostno ocenjevati zaslug, ki si jih je pri-
dobila Edinost v burnih ¢asih vsako-
vrstnih volitev, pri katerih sta se do
zloma Avstrije pokazala vsa moé in
ves napredek t:Zaskega Slovanstva. 2
eno besedo: z razvojem lista <«Edinoste
je tesno zvezan ves razvo]j trzaSkega
Slovanstva. V Edinosti je uteleSena vsa
kulturna in politiéna energija ne le tr-
kaskega Slovanstva, ampak (to je bilo
1926) tudi vsega Slovanstva v Julijski
Krajini sploh.

Kot krona vsemu narodnemu snova-
nju v Trstu se mi zdi da je bila zgradi-
tev Narodnega doma (hotela Balkan),
ki je bil odprt 1904 leta, In za kar ima
tudl dr. Gregorin eno od najglavnejsih
zaslug. V njem se je poleg druzabnih
Iokalov nahajal moderni hotel, v njem
so bile skoncentrirane vse vefje In va-
#nej§e naSe narodne ustanove kulturne-
ga (Slovanska OGiltaonica, gledalisde).
gospodarskega (TrZaska Pos. in Hran.,
soclalnega znagaja list, tiskarna itd.

Tako je deloval dr. Gregorin in si po-
stavljal spomenike aere perennjus. Z
globokim - spostovanjem in op&utkom
iskrene hvaleZnosti se celokupna emi-
gracija spominja tega moZa in njego-
vega dela, ki nam slufi za ponos in
vzgled. Tz vsega srca mu Zelimo, da bi
Se dolgo let zivel in vZival v polni za-
vesti, da je storil, kar je bilo v njegovih
moéeh, za svoj narod, kateremu je po-
svetil vse svoje Zivlienje.

Dr. Ivan M, ok
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POLITICKE BILJESKE

MADJARSKO - JUGOSLAVENSKA
SARACHJA | MADJARSKA MANJINA

U Budmpesu je ovih dana izasao
prvi broj sJugosiavensko-madjarske re-
vijee, kvartalnog éasopisa za jugosla-
vensko- mndzarsko zbliZenje. Na uvod-
nom mjestu Stampan je programatski
¢lanak baruna Bakacha Bessenyel Gy-
orgy, izvanrednog madjarskog poslanika
u Beogradu, U tom se ¢lanku medju os-
talim Kkaze:

sPostjednji dogadjaji su dokazali, da
mali narodl mogu lakse oslgurati svoju
nezavisnost i slobodu odlucivanja, ako
se sloze u mteresu postizanja zajedni-
¢kog cilja. Cinjenica da obje drzave Ze-
le ostati izvan sadaSnjegn oruzanoga su-
koba zblizila je prirodno Jugoslaviju i
Madjarsku.

Istaknuvsi zatim kako je potrebno
prosiriti i na kulturno podruéie sura-
dnju, koja je na politickom i gospodar-
skom polju pokazala dobre rezultate,
madjarski se poslanik osvrée i na ma-
niinsko pitanje te vell da Ma-
djarska 1 dalje prati s velikom paznjom
polozaj madjarskih manjina u Jugosla-
vijl i da s rado§¢u konstatira da kod
jugoslavenske vlade postoji razumijeva-
nje i dobra volja da se taj polozaj po-
pravl. »Bez sumnje, vel pisac. taj put
vodi najsigurnije opéem razumijevanju
obiju zemalja.«

*
Otvoritev Italijanskega
kulturnega instituta
v Ljubljani
Ljubljana, aprila 1940, — V to-
rek dne 9. aprila je bil otvorjen na
Napoleonovem trgu Italifanski kulturni
institut. Na to sveéanost je prifel tudi
pooblaséeni minister na nasem dvoru g.
Mamcli, Otvoritveni govor je imel untv.
prof. dr. Maver, ki je v slovenséini
razlozil pomen in cilje takih institueij.
Rekel je, da imajo taki instituti izklju-
¢eno kulturni pomen. Njihovo delo se
deli na tri podrocja: poucevanje laske-
ga Jezika, sistematska predavanja o ital.
kulturi in predavanja o velikih italijan-
skih mozeh. Namen institutov je tudi, da
posredujejo  znanje o kulturi naroda,
med katerim delujejo, tudi v Itallji sami
in se_delo bazira torej na reciprocitetl.
Za uéenje italijanic¢ine se je priglasilo
400 oseb.
*
JO§ 25000 TALIJANSKIH RADNIKA
KRECE U ALBANIJU

Iz Rima javljaju da ée tokom ovo-
sa tiedna krenuti iz Barija u Albaniju
prve grupe talijanskih radnika, koje ce
biti nascliene u Albaniji, i upotrebliene
u velikim javnim radovima, koji sc sa-
da projektiraju. Prvi transport krece iz
Barija u Dra¢ u éetvrtak dne 11 o. mj.
a zalim ée sve do nedjelje dne 15 0. mi.
svakog dana krenuti po jedan transport
tlijanskih radnika u Albaniju. Do kon-
ca svibnja bit ée prevezeno u Albaniju
25.000 talijanskih radnika. Prema to-
me ¢ée ukupni broj talijanskih ra'dnika.
koji su zaposleni u Albaniji iznositi za-
jedno sa radnicima, koji veé sada tamo
rade oko 40.000.

Vijesti iz
KOMEMORAGIJA 10 - LETHI

Maribor. — V soboto 30. marca fe
drudtvo sdadran-Nanose¢ v Mariboru ko~
memoriralo v dvorani Narodnega doma
desetletnico smrti Matka Laginje, hr-
vatskega bana in oceta Istre, Pred zbra-
nim obéinstvom je drustven! pevski zbor
ubrano zapel mogoéno Zalostinko >Umrl
je moke
Nato je spregovoril drustveni prea-
sednik dr. Rapotec in predogil lik veli-
kega idealista, narodnega borca, gospo-
darstvenika in politika — Matka Lagi-
nje. Lik Matka Laginje je edinstven po
svojem globokem prepricanju v narod-
no stvar, po svojl neomajni poZrtvoval-
nosti in popularnosti, ki jo je doscgel
Ze za ¢asa svojega Zivijenja. Bodisi kot
dezelni ali drzavni poslanec je vedno
gledal pred seboj simbol Istre, njenega
naroda in naporov, ki jih je ta naroa
vlozil tekom zadnjega 50letja. Od Ucke
do Kopra in Pule, povsod je segal nje-
gov glas in ljudstvo mu je verno sledilo
kot svojemu vodniku, dokler ga niso
razmere prisilile, da je prestopil mejo
svoje oZje domovine in prifel v sredisce

»HRVATSKI DNEVNIK« O DESETOJ
OBLJETNICI MATKA LAGINJE
Déesetu obljetnicu Matka Laginje za-
biljezili su svi zagrebacki listovi, neki
u vezi s komemoracijom, koja je odria-
na u Hrvatskom glazbenom zavodu, a
drugi jo§ i posebnim ¢lancima. »Zagre-
backi liste i sJutarnji listc donijeli su
opSirne prikaze. To vrijedi narocito za
>Zagrebacki liste, koji se u dva navrata
opsirno osvrnuo na liénost 1 rad Matka
Laginje. oca Istre i hrvatskoga bana.
Nedavino je i »Hrvatski dnevnike (u
svom broju od 7. o. mj.) donio kraci
¢lanak ¢ Matku Laginji u kojem iznosi
njegov Zivot i rad u glavnim crtama.
Na kraju »H. D.c biljezi, da su u Zagre-
bu i ostalim mjestima rdje ima Istrana
odrzane zaduSnice i komemoracije, a
tjednik »Istras, koii izlazi u Zagrebu na
hrvatskom 1 slovenskom jeziku pod ure-
dnistvom poznatog Kulturnoga radnika
Ernesta Radetiéa, posvetio je svoj broj
od 14. ozujka uspomeni Dra Matka La-
ginje. Zatim se nabrajaju autori prilo-

ga  objavijenih u spomenutom broju
»Istrec,
Pripominjemo, da je svojedobno i

2Obzore zabiljezio taj spomen-broj, i ci-
tirao jedan odlomak iz uvodnoga élan-
ka »Otac Istre i ban Hrvatskee, kako to
i inace gotovo redovito &ini i s drugim
brojevima nasega lista.

domovine

CE SMRTI MATKA LAGINJE

v drustvu ,, Jadran-Nanos” v Mariboru

hrvatskega zivljenja — v Zagreb, Pre-
Zet s svetim ognjem junaskega idealiz-
ma je zasledoval vaviseni cilj svojega Zi-
vijenja, ki bi ga lahko sintetiéno objell
v dve besedi: Borba za svobodo!

Po pregledni bhesedi druStvencga
predsednika se je oglasll k besedi nje-
gov oz}l rojak uéitelj Jakac. V vezanl
besedl nam je na prelep in ginljiv na-
¢in podal verno sliko istrskega Zivlje-
nja, ki se borl za svoj skromni kruh na
kragkih tlch ter globoko preZivlja ne-
zgode in blagodat dobrih letin na svofi
zemlii. Vse to je izzvenelo v zdruZen
pojm Matka Laginje in Istrske zemlje.
Konéno nam je tovari§ Tonéié povedal
v nazornem in pristnem istrskem na-
refju nekaj svojih Zivljenjskih prilik in
dogodkov z Matkom Laginjo. Iz njego-
vih besed je izzvenela popolna udanost
in vera oZjlh sotrudnikov z velikim
istrskim borcem za gospodarski in kul-
turni podvig naroda v Istri

Lepo uspele spominsko svedanost Je
zakljucil pevski zbor s pesmijo: »Slovan
na danl¢ — L. B,

OXRUZNICA ODBORA ZA GRADNJU
DOMA MATKA LAGINJE NA TRES-
NJEVKI

Odbor za gradnju doma Matka La-
ginje na TreSnjevki razaslao ie ovih da-
na okruinicu, koju su potpisali dr. Ante
Frlié { Josip Percan. U okruznici se is-
tie, da je Hrvatsko prosvietno i pot-
porno drustvo »Istrac odlucilo u Zagre-
bu podignuti spomenik Matku Laginil u
obliku doma. Taj se dom nalazi veé¢ pod
krovom, ali zbog pomanjkanja materi-
jalnih sredstava odbor nije u stanju da
ga dovrSl, Radi toga odbor za gradnju
doma wputio je okruZnien, kojom moli
novéani doprines, kako bt se dom mogao
Sto prije dovriiti i privesti svojoj dru-
Stveno~kulturnoj 5\:51.

ZADUSNICE ZA MATKA LAGINJU U
SLAV. BRODU

Slav. Brod. — Prosvjetno 1 potporno
drustvo ISTRA u Slav. Brodu odrzalo je
u ponedjeljak dne 8. travnja u erkvi oo.
franjevaca zadudnice za blagopokoinog
istarskog prosvjetitelia Dra. Matka La-
ginju, bivseg hrvatskog bana, povodom
desetzodiSnjice njegove smrtl. Zadudni-
cama su_prisustvovall mnogobrojni &la-
novi drustva Istra u Brodu, kao i mnog}
rovdjeSnji njegovi poStovateljl.

-a
SKUPSTINA ISTARSKIH AKADEMI-
CARA

Zagrebacki Istarski akademski klub,
koji broji sada oko tridesetak Elanova
odrzao je 27. pr. mi. redovitu semestral-
nua skupstinu. Skupstina je protekla u
zraku pune harmonije izmediu élanova
i dlaniea kluba. koji postoji i dieluje vod
evim svojim imenom veé punih 11 godi-
na. Nakon ijzviestaja o radu u minulom
semestru dan je odéboru apsolutorij, a

na to je izabran novi odbor.

-

Osebne vesti

Na$ zemlisk i prijatelj Liudevit Cig,
profesor realne gimnazije u Osijeku
vjenéao se je u ponedjeljak dne 8. 0. mi.
u Slavonskoj Pozegi s uditeljicom gdji-
com Slavicom Balog. Nase iskrene ¢e-
stitke!

SIRITE , JSTRU”!

i NASI POXOJNIKI

IVAN RUDOLF

S Vid nad Vipavo. — Te dni je
url v 78 let jvan Rudolf, naduditelj v
pokoiu. Bil e znan in priliublien v_vsei
vipavsk: dolini @ je velial za odlicnega
vzgolitelia  Pokojnik s ie rodil v Crnem
vrhu nad Idrijo. Studiral ic v Kopru, prva
leta pa ie sluZbcval v Vrhovem pri 1l Bi-
strici, pozncie 15 let wa VrabZah nad Vi-
pave in koncne je dopil mesto na dvoraz-
rednici v St Vidn. Pod miegovim vodstvom
se ie ta ¢l razvila kmaln v trirazredni-
co. Tu je sluiloval wa L 1918. Pokojnik ie
bil odliten narednl delavec in zaveden Slo-
venee Zaradi tega jo bil vedkrat prega-
njan, Za &asa svetavae voine e bil po-
slavlien pred -ojasko i§¢e, ko je prote-
stiral proti rehvizici 1 ugil  Zani-
mal se je tudi za svoi in ie kaj muo-
go pripomoge: do prosvete svoiih doma-
Cinov. Dolgo vrsto let ie wvodil kmetiisko
podruZnico in tudi decakal nien konec L
1932, Ob volitsali t 1922 je hil izvolien za
Zupana, tei Casti pa sc je po enem letu
povedal. Preostalitn nade iskreno sozalie!

FANICA JELINCICEVA

Dne 4 t. m. je nenadoma preminula
na domu v Bukovem pri Cerknem Fani-
ca Obid-Jelinéiéeva. Umrla je v Casu, ko
je dala Zivijenje drugemu detetu, ki Je
pri porodu ostalo Zivo, medtem ko Je
mat: umrla zaradi tezkega poroda.

Pokojnica je v svojem zivijenju mno-
go pretrpela, vendar pa ni nikoli kloni-
la. Lansko leto sc je iz Celja preseliia
k mozu Zorku Jelinciéu, ki je malo prej
priSel iz zapora. Bil je v znanem proce-
su obsojen na 20 let, od katerih je 10
presedel, Tudi Fanica je bila obsojena
in je prebila s prvim otrokom enc leto
v konfinaciji. Po tolikih letih trplienja
se ji je sedaj obetalo vsaj malo mirnej-
Se zwvljenje, ki pa ga na Zalost ni ¢1-
cakala in ne uzivala WNaj ji bo lahke
domada zemlja!

NOV GROB

Na svojem domu v Kosezah pri Dirskl
Bistriei je 31 marea t. L. wmrl v visok:
starost! 84. let dale¢ nau'wrug  dobro
zhani gospodar in podjetnix Alcksander
Spilar, Pokojnik jc Ze delj ¢asa holehal
in je bil zodnja leta privezan na helni-
Sko postelio. Za njim zaluje vdova Josi-
pina, rojena Vrh §irok krog sorodnikov
in znancev. Bil je znagajen redoljub in
zaveden napredniak. zlasil znan pa je
bil kot velik da“ tinik vov v, Pogreb,
ki je bil v torek 2 aprila na farnem po-
kopaliséu v Trnovem je dokazal, kako
sposStovan in priljublien je bil med do-
maéinl. Naj mu bo lahka domaéa zem-
lia, Zalujuéim nade xozalie! 7%V

OBCNI ZBOR WRUSTVA SOCA V DOL.
L AV

Donja Leondava, — Drustvo Sota v

Dol. Lendavi bo imelo svoj redni letni

obéni zbor v nedelio 14 aprila ob 9 { pol

uri pred poldne na $cli v Dolgi Vasi. Va-
blieni vsi ¢lani! Odbor

MATE DVORNICIC:

CAKAVSTINA U KOZMOLOGLJI I HISTORLII

{Nastavak)

»Kraljeviéu Marko ©rnu goru jase
Crnu goru jase i nju proklinjase:
0j ti €rna goro prokleta ti bila
Kad na tebi nima nikdir vode!«

Uzmimo samo pjesmu, koja evocira
emigraciju u Gradisée — Burgenland sa
strane nasih Ijudi:
sJelenina Jele, kadi ti je Jele?

Moja ti je Jele na mutnom Dunaji,
Na mutnom Dunaji bilo ruho pere,
Bilo ruho pere za tobun udiSe —«

U Hektoroviéu imademo opjevanu u
bugarstici kralja $ismana i nikopoljsku
bitku 1396. Nasa bodulska pjesma
Pla¢ Ivana kneza Frankopana nije ori-
ginalna jer je preradjena starija i ljep-
%a bugarstica.

Pjesme o navali Turaka u Bakru g.
1527. imademo u pjesmi drivenickoj:
»Bakru mi gradu turski barjak vije-vije,
Neka vije dokli se razvije, vije.

Bakar Veli i Bakarac mali.

Spod Bakra mi hladna voda tece
Nju mi nose Hrilinke divojki.
Saka ima srebrnu kolajnu,
Moja draga zlaton pozladenue,

Pjesme o Ivu Senjaninu neée stajati
sve o istoj osobi. NaSa <&akavska nar.
viesma:

Majka Maru za Ivana dala

Dala ju je pa se pokajala,

Za Ivana srdita junaka itd,
govori faktiéno o Ivu Senjaninu, ali Sto-
kavske pjesme govore o Senju, kraj Cu-
vrije, o protopopu Nedeljku erkvi Ruzicl,

te o Senjaninu Nikoll i Markiéu i Tadtil.

Prema tomu nade uskotke ¢Cakav-
ske nar. pijesme trebaju korekturu. na-
pose glede junaka Ive Senjanina. — O
bitei Hrvata i Mongola 1242. na Grob-
niku dotada zvanom Jelengradu nema-
mo nazalost potpune nar. Zakav. pje-
sme grijeskom sabira¢a. Nalazimo gxh
biljeske u formi tumaga pojedinim pje-
smama Ive Grohovea: »Rijekom i ReS-
éinome. Taj tumaé je takodjer kriv jer
Grohovac nema jate naobrazbe. Sta
viSe on &isto mongolska imena i nazive
drze¢ da su hrvatska, etimologijom
hoée da dokaZze poraz Mongola, kojega
uopée nije bilo nego su se mongolski
generali pobunili medjusocbno jer je
svaki od njih iza smrti DZingiskanova
nasljednika 1241. htio bitl vladar, a
izim toga neuspjeh sa bitkom kod
Wahlstatta u Njemackoj, te se je ta
vojska naprosto raspala sliéno Vittorlo
Venetu. — Frankopani nisu mogli ta-
kodjer prisustvovati na Grobnigkom
polju kad oni nastupaju na pozornici
hrv. povijesti istom od 1268 _tj. izda-
jom, koju je Giovanni dei Frangipani
kao gospodar grada Asture uéinio do-
mamivii na veéeru vladara Juine Ita-
lije Konrada Hohenstaufovea i’ izruéivsi
ga plemidima iz kuée Anjou. Ovi na-
kon 3to postadoSe ugar.-hrv. vladari da-
ruju njemu 1 njegovim nasljednicima
otok Krk. Prema tome do 1268. comes
Veglae je domaéi plemié¢. — Bitka mle-
tac. galija { Bakrana 1616. je takodjer

yMletacke galije Sto lumbardi Su na
grad hitile, niSu mu nis Storile. Kad
prva je lumbarda % grada na galiju
pala, provu njoj zgodila, kapitana ubila
timun raZbila.c

Vrlo je interesantna naSa cakav.
nar. pjesma, koja zapoéima:

sOtkada su Mletel sagrajeni,

I prelipa ta $€avonska riva —

Ni takova dojadrilo driva —

&a nofaska — s éarun miseéinun —
Jarboli mu driva orihova —

A lantene driva cipreSova —

I sartije od svile zelene.

Za parona Paun je divojka.c

I sada ta Paun divojka dolazi u
Mletke gdje joj se dive i nar. junak
mletatki Ive Mledic (tj. Zuane d' Aza-
no) s njome igra i kladi se: za 500 du-
I ta, onda 1000, 1500, 2000 i ona ne-
prestano dobiva, Na 2500 dobiva Zuane
i sgaliju i divojkue. Jasno je da je nar.
pjesnik kao umjetnik prikazac nasu
tisuégodiSnju borbu Juznih Slavena sa
Miledi¢ima, te smo naposljetku podle-
gli. Radi isticanja umjetnicke strane
pjesme nar. pjesnik hotice iskrivijuje
pravi naziv i ime djevojke tj. Pauni.
Pauni je prijestolnica Nemanjiéa na
Kosovu. Ogito je ova pjesma epilog mi-
ra u Karloveima 1699. kojim je Mletag-
ka republika dobila istoénu Dalmaciju.
Varijantu ove pjesme sa Paundivojkom
ima i 2, sv. Matid¢ina a sa Sipana otkle
je popisao na§ odlidan kritik Jakia Ce-
domil (Jakov Cuka). Niko Bartulovié
(Motiv._ mora u knjiZevnosti, izdanje
Jadr. StraZe), koja knjiga nije niSta
osobita, citira nekoliko stihova drzeé da
je to pjesma mu u mjesto pjesma po-

opjevana.

morske prevlasti na Jadranu. Sllénu»je

dapaée istu temu predavao mnedavno
dr. Ante Barac u Zagrebu »More u
knjizevnosti uneprimoracae Racdunajuéi
na prostor moramo se rastaviti sa na-
Som pratilicom Kutarinom Zrinjski,
upravo onako kako se je ona rastav-
ljala nesreéne noér pred zoru 13. 4.
1670. u Cakoveu od svog muza i brata,
koji su putovall u pratnji 25 konja-
nika put carskoga Beca | Beékog Novog
Mjesta, a da se nikada viSe ne vrate.
Prema nar. pjesmi mora da je bila ziva
majka nesretnog Petra Zrinjskoga, a

cuj si u Istri, Hrv,
Primorju, na otocitua i Gorskom Kota-
ru, te Dalmaciji uz sopile, roZenice pje-
vati naSega seljaka kad metne ruku na
uho i pjeva i plaée jest pravl pravcati
plaé na rastankn. a mora da ju je spje-
vao Petar Zrinjski moguée na licu
mjesta kao i Rouge d’ Isle marsellai~
seu:

zoréica oée mi drago!
skoro da svane,
Moju ¢e majku, moju ée majélen
draganu, u érnu zemju,
Moju ée jubu, moju de jubCicu dragu,
u ¢rmo zavit.
Kuj mi oj kuj mi konjiéa drago,
: moran da sprojden.
— Sprojdi mi sprojdi mi drago — no
I nazad dojdi!

Prema tome bez ikakve pohvale §
laskanja »Istrac je jedini list, koji ne-
prestano apelira na Istrane da popiSu
sv- svoje nar. ¢akavske pjesme iz svo-
ga mjesta. Ako se to ne uéini bit ée
zlo — a zadnji je ¢as jer pjevaéi stari
izumiru.

—~Zorcica oce,

SvrSetak
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